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DIE DREI FUR ALLE FALLE
THREE FOR EVERY NEED

Profi Multicut mit zylindrischem Schaft
und mit 1/4"-Sechskantschaft.

Profi Multicut with cylindrical shank | CT————
and 1/9" hexagona| shank. extra long series
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drills for professionals



DER PROFI MULTICUT FUR DEN UNIVERSELLEN EINSATZ
THE ALL-PURPOSE PROFI MULTICUT

Bohren Sie einfach mit unseren
Alleskdonnern. Und sparen Sie sich
den lastigen Bohrerwechsel. Egal ob
Fliesen, Keramik, Marmor, Beton,
Metall, Holz oder Kunststoff: Der
Profi Multicut bohrt durch einfach alles.

Drill with our all-rounders and save
vourself having to change bits.
Regardless of whether you’re drilling
tiles, ceramics, marble, concrete,
metal, wood or plastics: the Profi Multicut
goes through every material.

DIE DREI FUR ALLE FALLE
THREE FOR EVERY NEED
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MADE IN AUSTRIA

EN SO 9001 SN
Zetfkat Ni. 20 100 1063 I

Extra lang fur dicke Wande und Zeit-
ersparnis bei der Fenstermontage.

Extra long for thick walls and saving
time when installing windows.

Patentiertes 4 fach-Stufenprofil
fur schnelle Bohrmehlférderung

Patented 4-stage profile for fast
bore-dust removal

Scharfe Schneiden,
diamantgeschliffen

Sharp cutting edges,
diamond-ground

Hohe Flexibilitat und prazise
Bohrungen — auch bei
abwechselnden Bohren in
unterschiedlichen Materialien.

Extremely versatile and
precise drilling — even with
changing drills in various
materials.

Alle Produkte von alpen sind von hervor-
ragender Qualitat Made in Austria.
Entwickelt fir den professionellen Einsatz.
Gefertigt auf modernsten Anlagen.
Geschétzt von Handwerkern in aller Welt.

All products from alpen are of out-
standing quality — Made in Austria.
Developed for professional use.
Manufactured in ultra-modern plants.
Valued by craftsmen all over the world.

Profi Multicut
mit zylindrischem Schaft

Zwei Ausfuhrungen:

» Standard Steinbohrerlange

» Extra-lang-Ausfuhrung mit mehr

Zeitersparnis

bei der Fenstermontage:
Bohren von Kunststoff, Metall
und Mauerwerk in einem
beim Durchbohren von
Verschalungen

Profi Multicut
with cylindrical shank

Two types:

» Standard masonry drill length

» Extra long series for saving time
when installing windows: drill
through plastics, metal and
masonry in one workstep
when drilling through casings




FUR METALL

+
FUR MAUERWERK

HIGHLIGHTS

Kein Bohrerwechsel, superschnelles Arbeiten
Sehr hohe Flexibilitat

Préazise Bohrungen - auch bei abwechselndem

Bohren in unterschiedlichen Materialien

Aliseitig diamantgeschliffene Schneiden,
deshalb auch bestens fir Metall geeignet

FOR METAL
+
FOR MASONRY

Patentiertes 4 fach-Stufenprofil fiir schnelle

Bohrmehlférderung

No bit changes. High working speed

Extremely versatile

Precise drilling - even with changing drills in various

materials

Profi-Technik
Allseitig diamantgeschliffene
Hartmetallplatte
Extra scharfe, superharte
Schneiden

Patentiertes 4-fach-Stufenprofil fur

schnelle Bohrmehlférderung

Einsatzbereich

Zum prazisen Drehbohren in
Fliesen, Keramik und Marmor
Mauerwerk und Beton
Metall
Holz
Kunststoffe

Professional technology
Diamand-ground
tungsten carbide tip
Extra sharp, extra hard
cutting egdes
Patented 4-stage profile for fast
bore-dust removal

Uses

For precision rotary drilling in
Tiles, ceramics and marble
Masonry and concrete
Metal
\Wood
Plastics

All diamond-ground cutting edges,

so also ideal for metals

Patented 4-stage profile for fast bore-dust removal

Optimale Kraftibertragung,
absolut rutschfest

Optimum transmission of force,

absolutely non-slip

Genormtes Schaftprofil
fur direkten
Maschinenanschluss

Standardized shank profile for
direct machine connection

BaumaBe Schaft:
DIN 3126, Form E 6.3,
IS0 1173

Structural dimensions of
the shank: DIN 3126,
Form E 6.3, IS0 1173

Passt in jeden
Universalhalter (Bithalter)

Also fits in any universal
holder (bit holder)

Profi Multicut
mit 1/4”-Sechskantschaft

Schneller Wechsel
Passend fur jeden Standard-
Akkuschrauber durch genormtes
Schaftprofil
Superschnelles Umstecken
ohne Offnen und SchlieBen
des Bohrfutters
Passend fur jeden Universal-
halter (Bithalter)
Spannung auch in konventionellen
Bohrfuttern—-kein Durchrutschen
durch Sechskantschaft
Beste Profiqualitat
Made in Austria

Profi Multicut with
1/4” hexagonal shank

Quick Change
Suitable for any standard cordless
drill thanks to its standardized
shank profile
Super-fast rechucking without
opening and closing the drill chuck
Suitable for all universal holders
(bit holders)
Can also be clamped in conven-
tional drill chucks - no slipping
owing to the hexagonal shank
Best professional quality,
Made in Austria



>> ABVERKAUFSSTARKE MODULE

BEST SELLING MODULES

g L At-Ne Stk. "t | el L Art-Ne Stk.
mm  mm pc. E = EE e S mm  mm pe.
| SSZILCSZSZSZS S22 | === = = = -
mit 1/4"-Sechskantschaft Rt s i il et e e il s L mit zylindrischen Schaft, kurz S .
with 1/4" hexagonal shank i _:_ =]-= _.__ ; ;...t _-.__ - = with cylindrical shank, short series & :‘-.4. _L -I. ; ;, 3 ;-__ : =
40 B8 0027200400100 3 ‘SH==SE &= = == 40 75 0017200400100 5 S xs=== ==
50 99 0027200500100 3 i! ' ! 50 85 0017200500100 5 |
6,0 114 0027200600100 3 0 TR I T 6,0 100 0017200600100 10 , |
80 120 0027200800100 3 L ] ' l . 80 120 0017200800100 10 g b ' :
100 120 0027201000100 3 100 120 0017201000100 5
mit zylindrischem Schaft, lang f mit zylindrischem Schaft, lang i
with cylindrical shank, long series ] with cylindrical shank, long series ]
50 150 0072900500100 5 50 150 0072900500100 3
6,0 200 0072900600100 5 NE Art.-Nr. Stk 6,0 200 0072900600100 4 e Art.-Nr. Stk.
80 200 0072900800100 5 No. i 80 200 (0072900800100 4 No. —
100 200 0072901000100 5 100 200 0072901000100 4
12,0 220 0072901200100 5 EUCEIEGITICENGLTERGIE] 12,0 220 0072901200100 2 GEIRGTTAEARGLNERGTE]
14,0 220 0072901400100 Ll #24 098027201 45 14,0 220 0072901400100 2 EEri 098017201 54

>> BOHRER-SETS IN KASSETTEN

Profi Multicut ATM 5, 5-tlg., mit 1/4"-Sechskantschaft
Profi Multicut ATM 5, 5 pcs., with 1/4" hexagonal shank

Kunststoffkassette | plastic cassette

[/} Stk.je
pc.each

Code
Art.-Nr.

4015016,0180110,0 mm

1 00 001008051 00

>> EINZELVERPACKUNG
Profi Multicut mit zylindrischem Schaft, kurz, in Plastiktasche
Profi Multicut with cylindrical shank, short series, in plastic wallet
g [} ] 12 Code 172
mm inch mm mm Art.-Nr.
|
4,00 5/32 75 39 00 172004001 00
500 3/16 85 39 00 172005001 00
5,50 85 39 00 172005501 00
6,00 15/64 100 54 00 172006001 00
6,50 1/4 100 54 00 172006501 00
7,00 9/32 100 54 00 172007001 00
8,00 5/16 120 80 00 172008001 00
10,00 3/8 120 80 00 172010001 00
Profi Multicut mit 1/4"-Sechskantschaft, in Plastiktasche
Profi Multicut with 1/4" hexagonal shank, in plastic wallet
] [} 1 12 L[DJ Code 272
- mm inch mm mm Y Art.-Nr.
4,0 5/32 88 39 1/4" 00 272004001 00
5,0 3/16 99 39 1/4" 00 272005001 00
6,0 15/64 114 54 1/4" 00 272006001 00
8,0 5/16 120 80 1/4" 00 272008001 00
10,0 3/8 120 80 1/4" 00 272010001 00
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DRILL SETS IN CASSETTES

Profi Multicut PM 5, 5-tlg., mit zylindrischem Schaft
Profi Multicut PM 5, 5 pcs., with cylindrical shank

Kunststoffkassette | plastic cassette

[} Stk.je
pc.each

Code
Art.-Nr.

4015016,0180110,0 mm

1 00 001007051 00

SINGLE PACKAGING

Profi Multicut mit zylindrischem Schaft, lang, in Plastiktasche

Profi Multicut with cylindrical shank, long series, in plastic wallet

] ] n 2 LDJ Code 729
- mm inch mm mm ML Art.-Nr.
5,00 3/16 150 85 5,00 00 729005001 00
5,50 150 85 5,50 00 729005501 00
6,00 15/64 200 135 6,00 00 729006001 00
6,50 1/4 200 135 6,50 00 729006501 00
1,00 9/32 200 135 7,00 00 729007001 00
8,00 5/16 200 135 8,00 00 729008001 00
10,00 3/8 200 135 10,00 00 729010001 00
12,00 15/32 220 150 10,00 00 729012001 00
14,00 9/16 220 150 10,00 00 729014001 00
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Dsterreich | Austria: ALPEN-MAYKESTAG GmbH - Urstein Nord 67 - A-5412 Puch - Tel. +43/(0) 66 2/44901-0 - Fax +43/(0) 66 2/44 901-110 - E-Mail verkauf@alpenmaykestag.com

Deutschland: ALPEN-MAYKESTAG GmbH - Hansaallee 201 - D-40549 Disseldorf - Tel. +49/(0)211/537550-0 - Fax +49/(0)211/5935 73 - E-Mail duesseldorf@alpenmaykestag.com

Italia: ALPEN-MAYKESTAG s.r.l. - Via Calatafimi, 10 - I-20090 Buccinasco (MI) - Tel. +39/(02) 4884 30 38 - Fax +39/(02)457014 19 - E-Mail info@alpenmaykestag.it

Ceska republika: ALPEN-MAYKESTAG s.r.o. - T¢ T. Bati 299 - CZ-764 22 Zlin-Louky - Tel. +420/(0)57 7/601 701 - Fax +420/(0)57 7/601 206 - E-Mail odbyt@alpenmaykestag.cz
Magyarorszag: ALPEN-MAYKESTAG Kft. - Béke tér 3 - H-8500 Pépa - Tel. +36/(0)89/511 515 - Fax +36/(0)89/511 516 - E-Mail info@alpenmaykestag.hu

Slovenija: ALPEN-MAYKESTAG d.o.0. - Streliska ul. 25 - SI-1000 Ljubljana - Tel. +386/(0) 1/231-4051 - Fax +386/(0) 1/231-4051 - E-Mail info@alpenmaykestag.si

www.alpenmaykestag.com

Art-Nr. 00099900054100, 01,/08, technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes without natice.



